Zawiadomienie o zmianie udziatlu w ogdinej
liczbie gtoséw oraz kapitale zakladowym
spotki Comarch S.A.

17 lipca 2024 r.
Do:

Komisja Nadzoru Finansowego

ul. Piekna 20

00-549 Warszawa

(,KNF”)

(zawiadomienie przekazane za pomocg systemu
teleinformatycznego KNF)

Comarch S.A.

Al. Jana Pawta Il 39a

31-864 Krakow

kod LEI: 2594001MNJ3BH1UVVG70
(,Spotka”)

Od:

Chamonix Investments S.ar.l.

kod LEI: nie posiada

29, Avenue de la Porte-Neuve, L-2227
Luksemburg, Wielkie Ksiestwo Luksemburga

Aspa sp. z 0.0.

(w trakcie zmiany firmy na Chamonix
Investments Poland sp. z 0.0.)

kod LEI: nie posiada

ul. Rondo Daszyniskiego 2B, 00-843 Warszawa

Elzbieta Filipiak

Anna Pruska

Michat Pruski

Maria Filipiak

Janusz Jeremiasz Filipiak

Anna Prokop

zwani dalej tgcznie ,Stronami Porozumienia”,
zas kazdy z osobna réwniez ,Strong
Porozumienia”, w zwigzku z zawarciem w dniu

Notification of a change in the share of total
votes and share capital of Comarch S.A.

17 July 2024
To:

Polish Financial Supervision Authority

ul. Piekna 20

00-549 Warszawa

(Komisja Nadzoru Finansowego - the ,KNF”)
(notification submitted using the KNF’s online
system)

Comarch S.A.

Al. Jana Pawta Il 39a

31-864 Krakow

LEI code: 2594001MNJ3BH1UVVG70
(the “Company”)

From:

Chamonix Investments S.ar.l.

LEI code: not assigned

29, Avenue de la Porte-Neuve, L-2227
Luxembourg, The Grand Duchy of Luxembourg

Aspa sp. z 0.0.

(pending process of business name’s change to
Chamonix Investments Poland sp. z 0.0.)

LEI code: not assigned

ul. Rondo Daszyniskiego 2B, 00-843 Warsaw

Elzbieta Filipiak

Anna Pruska

Michat Pruski

Maria Filipiak

Janusz Jeremiasz Filipiak

Anna Prokop

hereinafter collectively referred to as the “Parties
to the Agreement” and each individually as a
“Party to the Agreement” in connection with the



17 lipca 2024 r. przez Strony Porozumienia
uméw inwestycyjnych (Investment Agreements)
stanowigcych fgcznie pisemne porozumienie w
rozumieniu art. 87 ust. 1 pkt. 5 ustawy z dnia 29
lipca 2005 r. o ofercie publicznej i warunkach
wprowadzania instrumentéw finansowych do
zorganizowanego systemu obrotu oraz o
spotkach publicznych (,Ustawa o Ofercie
Publicznej”) dotyczagcego m.in. nabywania akgji
Spotki oraz zgodnego gtosowania na Walnych
Zgromadzeniach Spotki,

oraz

Chamonix Holdings S.ar.l.

kod LEI: nie posiada

29, Avenue de la Porte-Neuve, L-2227
Luksemburg, Wielkie Ksiestwo Luksemburga

Chamonix Holdings Jersey Limited
kod LEI: nie posiada
22 Grenville Street, St Helier, Jersey, JE4 8PX

CVC Capital Partners IX (A) L.P.

kod LEI: nie posiada

Level 1, IFC1, Esplanade, St Helier, Jersey, JE2
3BX

jako podmioty dominujgce nastepujacych Stron
Porozumienia — Chamonix Investments S.a r.l.
oraz Aspa sp. z 0.0. — w ten sposob, ze: (i)
Chamonix Holdings S.& r.l. jest jedynym
wspolnikiem Chamonix Investments S.& r.l., a
posrednio podmiotem dominujgcym Aspa sp. z
0.0., (ii) Chamonix Holdings Jersey Limited jest
jedynym wspolnikiem Chamonix Holdings S.ar.l.,
a posrednio podmiotem dominujgcym Chamonix
Investments S.ar.l. oraz Aspa sp. z 0.0., (iii) CVC
Capital Partners IX (A) L.P. jest bezposrednio
podmiotem dominujgcym Chamonix Holdings
Jersey Limited, a posrednio podmiotem
dominujgcym Chamonix Holdings S.a r.l,
Chamonix Investments S.a r.l. oraz Aspa sp. z
0.0., zwani dalej tacznie ,Podmiotami
Dominujgcymi”.

Na podstawie art. 87 ust. 3 Ustawy o Ofercie
Publicznej Strony Porozumienia wskazaty Aspa
sp. z 0.0. (zwang dalej ,Reprezentantem Stron
Porozumienia”’) jako Strone Porozumienia
umocowang do wykonywania obowigzkéw
okreslonych w rozdziale 4 Ustawy o Ofercie

conclusion on 17 July 2024 by the Parties to the
Agreement  of Investment ~ Agreements
constituting jointly a written agreement defined in
Article 87 Section 1 item 5 of the Act of 29 July
2005 on Public Offering, Conditions Governing
the Introduction of Financial Instruments to
Organized Trading, and Public Companies (the
“Public Offering Act”) concerning, among other
things, the acquisition of shares in the Company
and voting in concert at the Company’s General
Meetings,

and

Chamonix Holdings S.ar.l.

LEI code: not assigned

29, Avenue de la Porte-Neuve, L-2227
Luxembourg, The Grand Duchy of Luxembourg

Chamonix Holdings Jersey Limited
LEI code: not assigned
22 Grenville Street, St Helier, Jersey, JE4 8PX

CVC Capital Partners IX (A) L.P.

LEI code: not assigned

Level 1, IFC1, Esplanade, St Helier, Jersey, JE2
3BX

as parent companies to the following Parties to
the Agreement — Chamonix Investments S.a r.l.
and Aspa sp. z o0.0. — in such way that: (i)
Chamonix Holdings S.a rl is the sole
shareholder of Chamonix Investments S.a r.l.,
and indirectly a parent company to Aspa sp. z
0.0., (ii) Chamonix Holdings Jersey Limited is the
sole shareholder of Chamonix Holdings S.a r.l.,
and indirectly a parent company to Chamonix
Investments S.ar.l. and Aspa sp. z 0.0, (iii) CVC
Capital Partners IX (A) L.P. is directly a parent
company to Chamonix Holdings Jersey Limited,
and indirectly a parent company to Chamonix
Holdings S.a r.l., Chamonix Investments S.a r.l.
and Aspa sp. z o0.0., hereinafter collectively
referred to as the “Parent Companies”.

Pursuant to Article 87 Section 3 of the Public
Offering Act, the Parties to the Agreement have
designated Aspa sp. z 0.0. (hereinafter referred
to as the “Representative of the Parties to the
Agreement") as the Party to the Agreement
authorized to perform the duties referred in



Publicznej spoczywajgcych tacznie na
wszystkich Stronach Porozumienia w zwigzku z
zawarciem Porozumienia.

W zwigzku z zawarciem Porozumienia, na
podstawie art. 69 ust. 1 i ust. 2 oraz art. 69a w
zwigzku z art. 87 ust. 1 pkt 5 w zwigzku z art. 87
ust. 1 pkt 6 oraz art. 87 ust. 3 Ustawy o Ofercie
Publicznej oraz na podstawie art. 6 ustawy z dnia
15 wrzesnia 2000 r. — Kodeks spdtek handlowych
niniejszym zawiadamiam(-y) o:

(i) przekroczeniu przez Strony Porozumienia
tacznie (oraz posrednio przez Podmioty
Dominujgce) progu 50% ogélnej liczby gtoséw na
Walnym Zgromadzeniu Spétki oraz o zmianie
przez, indywidualnie, Elzbiete Filipiak, Anne
Pruska, Marie Filipiak oraz Janusza Jeremiasza
Filipiaka dotychczas posiadanego udzialu w
0golnej liczbie gloséw na Walnym Zgromadzeniu
Spotki o co najmniej 2% oraz

(i) powstaniu stosunku dominaciji.

1. Data i rodzaj zdarzenia powodujgcego
Zmiane udziatu, ktérego dotyczy
zawiadomienie.

W dniu 17 lipca 2024 r. Strony Porozumienia
zawarly umowy inwestycyjne (Investment
Agreements), stanowigce f{gcznie pisemne
porozumienie w rozumieniu art. 87 ust. 1 pkt 5
Ustawy o Ofercie Publicznej dotyczgce m.in.
nabywania akcji Spotki oraz zgodnego
gtosowania na Walnych Zgromadzeniach Spofki
(,Porozumienie”).

2. Liczba akcji posiadanych przed zmiang
udziatu i ich procentowy udzial w kapitale
zaktadowym Spoftki oraz liczba gfoséw z tych
akcji i ich procentowy udziat w ogolnej liczbie
gfoséw.

Przed zawarciem Porozumienia:

(1) Elzbieta Filipiak posiadata bezposrednio
846.000 akcji imiennych uprzywilejowanych co
do gtosu (na jedng akcje uprzywilejowang
przypada pie¢ gtoséw) uprawniajgcych do
wykonywania 4.230.000 gtoséw,
reprezentujgcych 10,40% kapitatu zaktadowego

Chapter 4 of the Public Offering Act, imposed
jointly on all Parties to the Agreement in
connection with the conclusion of the Agreement.

In connection with the conclusion of the
Agreement, pursuant to Article 69 Section 1 and
Section 2 and Article 69a in conjunction with
Article 87 Section 1 item 5 in conjunction with
Article 87 Section 1 item 6 and Article 87 Section
3 of the Public Offering Act and pursuant to Article
6 of the Act of 15 September 2000 — Commercial
Companies Code, I/we submit this notification of:

(i) the fact that the Parties to the Agreement
jointly (and the Parent Companies indirectly)
have exceeded the threshold of 50% of the total
number of votes at the Company’s General
Meeting, and that share of votes held by each of
Elzbieta Filipiak, Anna Pruska, Maria Filipiak and
Janusz Jeremiasz Filipiak in the total number of
votes at the Company’s General Meeting has
changed by at least 2%; and

(ii) the establishment of dominance relationship.

1. Date and kind of the event causing the
notified change in shareholding.

On 17 July 2024, the Parties to the Agreement
entered into Investments Agreements that qualify
jointly as the written agreement defined in Article
87 Section 1 item 5 of the Public Offering Act
concerning, among other things, the acquisition
of shares in the Company and voting in concert
at the Company’s General Meetings (the
"Agreement").

2. Number of shares held before the change
in shareholding and their percentage share in
the Company’s share capital, and the number
of votes attached to those shares and their
percentage share in the total number of votes.

Before the execution of the Agreement:

(1) Elzbieta Filipiak held in aggregate 846,000
registered super voting preferred shares (each
such preferred share holding five votes)
authorizing to 4,230,000 votes, representing
10.40% of the Company’s share capital and



Spotki oraz 27,96% ogdlnej liczby gtosow w
Spoice;

(2) Anna Pruska posiadata bezpo$rednio tgcznie

665.667 akcji Spotki  uprawniajgcych do
wykonywania tgcznie  1.856.345  gtosow,
reprezentujgcych  tgcznie  8,18%  kapitatu

zaktadowego Spotki oraz 12,27% ogolnej liczby
glosbw w Spoétce, w tym: (a) 297.667 akciji
imiennych uprzywilejowanych co do glosu (na
jedng akcje uprzywilejowang przypada piec
gtoséw) uprawniajgcych do  wykonywania
1.488.335 glosow, reprezentujgcych 3,66%
kapitatu zaktadowego Spétki oraz 9.84% ogolne;j
liczby gtoséw w Spoitce oraz (b) 368.010 akcji
zwyktych na okaziciela uprawniajgcych do
wykonywania 368.010 gtosow, reprezentujgcych
4,52% kapitatu zaktadowego Spotki oraz 2,43%
0golnej liczby gtosow w Spoice;

(3) Michat Pruski posiadat bezposrednio 1.600
akcji zwyktych na okaziciela uprawniajgcych do
wykonywania 1.600 gtosow, reprezentujgcych
0,02% kapitatu zaktadowego Spéiki oraz 0,01%
0golnej liczby gtoséw w Spoice;

(4) Maria Filipiak posiadata bezposrednio tgcznie

665.674 akcji Spotki uprawniajgcych do
wykonywania tgcznie  1.856.338  gtosow,
reprezentujgcych  tgcznie 8,18%  kapitatu

zaktadowego Spotki oraz 12,27% ogolnej liczby
gloséw w Spotce, w tym: (a) 297.666 akciji
imiennych uprzywilejowanych co do gtosu (na
jedng akcje uprzywilejowang przypada piec
gtoséw) uprawniajgcych do  wykonywania
1.488.330 gtoséw, reprezentujgcych 3,66%
kapitatu zaktadowego Spétki oraz 9,84% ogdlnej
liczby gtoséw w Spoice oraz (b) 368.008 akcji
zwyktych na okaziciela uprawniajgcych do
wykonywania 368.008 gtoséw, reprezentujgcych
4,52% kapitatu zaktadowego Spotki oraz 2,43%
ogolnej liczby gtoséw w Spoice;

(5) Janusz Jeremiasz Filipiak

bezposrednio fgcznie 665.676 akcji
uprawniajagcych do  wykonywania tgcznie
1.856.344 gtoséw, reprezentujgcych fgcznie
8,18% kapitatu zaktadowego Spotki oraz 12,27%
0ogolnej liczby gloséw w Spéice, w tym: (a)
297.667 akcji imiennych uprzywilejowanych co
do gtosu (na jedng akcje uprzywilejowang
przypada pie¢ gtosdw) uprawniajgcych do

posiadat
Spotki

27.96% of the total number of votes in the
Company;

(2) Anna Pruska held directly in aggregate
665,667 shares of the Company authorizing in
aggregate to 1,856,345 votes, representing in
aggregate 8.18% of the Company’s share capital
and 12.27% of the total number of votes in the
Company, of which: (a) 297,667 registered super
voting preferred shares (each such preferred
share holding five votes) authorizing to 1,488,335
votes, representing 3.66% of the Company’s
share capital and 9.84% of the total number of
votes in the Company and (b) 368,010 ordinary
bearer shares authorizing to 368,010 votes,
representing 4.52% of the Company’s share
capital and 2.43% of the total number of votes in
the Company;

(3) Michat Pruski held directly 1,600 ordinary
bearer shares authorizing to 1,600 votes,
representing 0.02% of the Company’s share
capital and 0.01% of the total number of votes in
the Company;

(4) Maria Filipiak held directly in aggregate
665,674 shares of the Company authorizing in
aggregate to 1,856,338 votes, representing in
aggregate 8.18% of the Company’s share capital
and 12.27% of the total number of votes in the
Company, of which: (a) 297,666 registered super
voting preferred shares (each such preferred
share holding five votes) authorizing to 1,488,330
votes, representing 3.66% of the Company’s
share capital and 9.84% of the total number of
votes in the Company and (b) 368,008 ordinary
bearer shares authorizing to 368,008 votes,
representing 4.52% of the Company’s share
capital and 2.43% of the total number of votes in
the Company;

(5) Janusz Jeremiasz Filipiak held directly in
aggregate 665,676 shares of the Company
authorizing in aggregate to 1,856,344 votes,
representing in aggregate 8.18% of the
Company’s share capital and 12.27% of the total
number of votes in the Company, of which: (a)
297,667 registered super voting preferred shares
(each such preferred share holding five votes)
authorizing to 1,488,335 votes, representing



wykonywania 1.488.335 gtosow,
reprezentujgcych 3,66% kapitatu zaktadowego
Spotki oraz 9,84% ogdlnej liczby gtosow w
Spoétce oraz (b) 368.009 akcji zwyktych na
okaziciela uprawniajgcych do wykonywania
368.009 glosow, reprezentujgcych 4,52%
kapitatu zaktadowego Spotki oraz 2,43% ogolnej
liczby gtoséw w Spotce;

(6) Anna Prokop posiadata bezposrednio tgcznie

22.650 akcji Spotki uprawniajacych  do
wykonywania tacznie 60.250 gtoséw,
reprezentujgcych  tgcznie  0,28%  kapitatu

zaktadowego Spotki oraz 0,40% ogolnej liczby
glosbw w Spoétce, w tym: (a) 9.400 akgciji
imiennych uprzywilejowanych co do glosu (na
jedng akcje uprzywilejowang przypada piec
gtoséw) uprawniajgcych do wykonywania 47.000
gtosow, reprezentujgcych 0,12%  kapitatu
zaktadowego Spotki oraz 0,31% ogolnej liczby
gtoséw w Spotce oraz (b) 13.250 akcji zwyktych
na okaziciela uprawniajgcych do wykonywania
13.250 gtosow, reprezentujgcych 0,16% kapitatu
zaktadowego Spotki oraz 0,09% ogolnej liczby
gtosow w Spoice;

(7) Chamonix Investments S.a r.l. nie posiadata
(bezposrednio ani posrednio) zadnych akgiji
Spotki;

(8) Aspa sp. z 0.0. nie posiadata (bezposrednio
ani posrednio) zadnych akcji Spotki.

Przed zawarciem Porozumienia Zzaden z
Podmiotéw  Dominujgcych nie  posiadat
(bezposrednio ani posrednio) zadnych akgiji
Spokki.

3. Liczba aktualnie posiadanych akcji i ich
procentowy udziat w kapitale zakfadowym
Spotki oraz liczba gloséw z tych akcji i ich
procentowy udziaf w ogolnej liczbie gfosow.

Zawarcie Porozumienia nie wptyneto na zmiane
liczby akcji Spoétki  posiadanych  przez
poszczegolne Strony Porozumienia. W wyniku
zawarcia Porozumienia, weditug stanu na dzien
niniejszego zawiadomienia, Strony Porozumienia
tacznie posiadajg 2.867.277 akcji Spotki (w tym:
(a) 1.748.400 akcji imiennych uprzywilejowanych
co do gtosu oraz (b) 1.118.877 akcji zwyklych na

3.66% of the Company’s share capital and 9.84%
of the total number of votes in the Company and
(b) 368,009 ordinary bearer shares authorizing to
368,009 votes, representing 4.52% of the
Company’s share capital and 2.43% of the total
number of votes in the Company;

(6) Anna Prokop held directly in aggregate
22,650 shares of the Company authorizing in
aggregate to 60,250 votes, representing in
aggregate 0.28% of the Company’s share capital
and 0.40% of the total number of votes in the
Company, of which: (a) 9,400 registered super
voting preferred shares (each such preferred
share holding five votes) authorizing to 47,000
votes, representing 0.12% of the Company’s
share capital and 0.31% of the total number of
votes in the Company and (b) 13,250 ordinary
bearer shares authorizing to 13,250 votes,
representing 0.16% of the Company’s share
capital and 0.09% of the total number of votes in
the Company;

(7) Chamonix Investments S.a r.l. did not hold
(directly or indirectly) any shares of the Company;

(8) Aspa sp. z o.0. did not hold (directly of
indirectly) any shares of the Company.

Before the execution of the Agreement, none of
the Parent Companies held (directly or indirectly)
any shares of the Company.

3. Number of currently held shares and their
percentage share in the Company’s share
capital, and the number of votes attached to
those shares and their percentage share in
the total number of votes.

The conclusion of the Agreement did not change
the number of shares in the Company held
among the Parties to the Agreement. As a result
of the Agreement, as of the date of this
notification, the Parties to the Agreement jointly
hold 2,867,277 shares of the Company (including
(a) 1,748,400 registered super voting preferred
shares and (b) 1,118,877 ordinary bearer shares)



okaziciela) uprawniajgcych do wykonywania
tacznie 9.860.877 gtosdéw, reprezentujgcych
tacznie 35,25% kapitatu zaktadowego Spoiki oraz
65,19% ogolnej liczby gtoséw w Spdtce, z czego:

(1) Elzbieta Filipiak posiada bezposrednio
846.000 akcji imiennych uprzywilejowanych co
do gtosu (na jedng akcje uprzywilejowana
przypada pie¢ gtoséw) uprawniajgcych do
wykonywania 4.230.000 gtosow,
reprezentujgcych 10,40% kapitatu zaktadowego
Spoétki oraz 27,96% ogolnej liczby glosow w
Spoice;

(2) Anna Pruska posiada bezposrednio tgcznie

665.667 akcji Spotki  uprawniajgcych do
wykonywania tgcznie  1.856.345  glosow,
reprezentujgcych  tacznie 8,18%  kapitatu

zaktadowego Spotki oraz 12,27% ogolnej liczby
gltoséw w Spétce, w tym: (a) 297.667 akciji
imiennych uprzywilejowanych co do gtosu (na
jedng akcje uprzywilejowana przypada piec
gtoséw) uprawniajgcych do  wykonywania
1.488.335 gtoséw, reprezentujgcych 3,66%
kapitatu zaktadowego Spétki oraz 9.84% ogdlnej
liczby gtoséw w Spoice oraz (b) 368.010 akcji
zwyklych na okaziciela uprawniajgcych do
wykonywania 368.010 gtoséw, reprezentujgcych
4,52% kapitatu zaktadowego Spotki oraz 2,43%
ogolnej liczby gtoséw w Spoice;

(3) Michat Pruski posiada bezposrednio 1.600
akcji zwyktych na okaziciela uprawniajgcych do
wykonywania 1.600 gtoséw, reprezentujgcych
0,02% kapitatu zaktadowego Spotki oraz 0,01%
ogolnej liczby gtoséw w Spoice;

(4) Maria Filipiak posiada bezposrednio tgcznie

665.674 akcji Spotki  uprawniajgcych do
wykonywania tgcznie  1.856.338  gltoséw,
reprezentujgcych  tacznie 8,18%  kapitatu

zaktadowego Spotki oraz 12,27% ogdlinej liczby
gloséw w Spétce, w tym: (a) 297.666 akciji
imiennych uprzywilejowanych co do glosu (na
jedna akcje uprzywilejowang przypada pieé
gtoséw) uprawniajgcych do  wykonywania
1.488.330 gtosow, reprezentujgcych 3,66%
kapitatu zaktadowego Spotki oraz 9,84% ogodinej
liczby gtoséw w Spoice oraz (b) 368.008 akcji
zwykltych na okaziciela uprawniajgcych do
wykonywania 368.008 gtosow, reprezentujgcych

authorizing in aggregate to 9,860,877 votes,
representing in aggregate 35.25% of the
Company’s share capital and 65.19% of the total
number of votes in the Company, of which:

(1) Elzbieta Filipiak holds in aggregate 846,000
registered super voting preferred shares (each
such preferred share holding five votes)
authorizing to 4,230,000 votes, representing
10.40% of the Company’s share capital and
27.96% of the total number of votes in the
Company;

(2) Anna Pruska holds directly in aggregate
665,667 shares of the Company authorizing in
aggregate to 1,856,345 votes, representing in
aggregate 8.18% of the Company’s share capital
and 12.27% of the total number of votes in the
Company, of which: (a) 297,667 registered super
voting preferred shares (each such preferred
share holding five votes) authorizing to 1,488,335
votes, representing 3.66% of the Company’s
share capital and 9.84% of the total number of
votes in the Company and (b) 368,010 ordinary
bearer shares authorizing to 368,010 votes,
representing 4.52% of the Company’s share
capital and 2.43% of the total number of votes in
the Company;

(3) Michat Pruski holds directly 1,600 ordinary
bearer shares authorizing to 1,600 votes,
representing 0.02% of the Company’s share
capital and 0.01% of the total number of votes in
the Company;

(4) Maria Filipiak holds directly in aggregate
665,674 shares of the Company authorizing in
aggregate to 1,856,338 votes, representing in
aggregate 8.18% of the Company’s share capital
and 12.27% of the total number of votes in the
Company, of which: (a) 297,666 registered super
voting preferred shares (each such preferred
share holding five votes) authorizing to 1,488,330
votes, representing 3.66% of the Company’s
share capital and 9.84% of the total number of
votes in the Company and (b) 368,008 ordinary
bearer shares authorizing to 368,008 votes,
representing 4.52% of the Company’s share



4,52% kapitatu zaktadowego Spotki oraz 2,43%
0golnej liczby gtoséw w Spoice;

(6) Janusz Jeremiasz Filipiak
bezposrednio fgcznie 665.676 akcji
uprawniajgcych do  wykonywania tgcznie
1.856.344 glosow, reprezentujgcych fgcznie
8,18% kapitatu zaktadowego Spétki oraz 12,27%
0ogolnej liczby gloséw w Spéice, w tym: (a)
297.667 akcji imiennych uprzywilejowanych co
do gtosu (na jedng akcje uprzywilejowang
przypada pie¢ gtosow) uprawniajgcych do
wykonywania 1.488.335 gtosow,
reprezentujgcych 3,66% kapitalu zaktadowego
Spotki oraz 9,84% ogodlnej liczby gtosow w
Spotce oraz (b) 368.009 akcji zwyktych na
okaziciela uprawniajgcych do wykonywania
368.009 gtosow, reprezentujgcych 4,52%
kapitatu zaktadowego Spétki oraz 2,43% ogdlnej
liczby gtoséw w Spobice;

posiada
Spotki

(6) Anna Prokop posiada bezposrednio tgcznie

22.650 akcji Spotki uprawniajacych  do
wykonywania tacznie 60.250 gtoséw,
reprezentujgcych  tacznie 0,28%  kapitatu

zaktadowego Spdtki oraz 0,40% ogodlnej liczby
glosbw w Spétce, w tym: (a) 9.400 akgcji
imiennych uprzywilejowanych co do gtosu (na
jedna akcje uprzywilejowang przypada pieé
gtoséw) uprawniajgcych do wykonywania 47.000
gtosoéw, reprezentujgcych  0,12%  kapitatu
zaktadowego Spotki oraz 0,31% ogolnej liczby
gtoséw w Spotce oraz (b) 13.250 akcji zwyktych
na okaziciela uprawniajgcych do wykonywania
13.250 gtosow, reprezentujgcych 0,16% kapitatu
zaktadowego Spotki oraz 0,09% ogolnej liczby
gtosdw w Spoice;

(7) Chamonix Investments S.a rl. nie jest
akcjonariuszem  Spoiki i nie posiada
(bezposrednio ani posrednio) zadnych akgiji
Spoiki;

(8) Aspa sp. z 0.0. nie jest akcjonariuszem Spofki
i nie posiada (bezposrednio ani posrednio)
zadnych akgcji Spotki.

Po zawarciu Porozumienia zaden z Podmiotéw
Dominujgcych nie posiada (bezposrednio ani
posrednio) zadnych akcji Spotki.

capital and 2.43% of the total number of votes in
the Company;

(5) Janusz Jeremiasz Filipiak holds directly in
aggregate 665,676 shares of the Company
authorizing in aggregate to 1,856,344 votes,
representing in aggregate 8.18% of the
Company’s share capital and 12.27% of the total
number of votes in the Company, of which: (a)
297,667 registered super voting preferred shares
(each such preferred share holding five votes)
authorizing to 1,488,335 votes, representing
3.66% of the Company’s share capital and 9.84%
of the total number of votes in the Company and
(b) 368,009 ordinary bearer shares authorizing to
368,009 votes, representing 4.52% of the
Company’s share capital and 2.43% of the total
number of votes in the Company;

(6) Anna Prokop holds directly in aggregate
22,650 shares of the Company authorizing in
aggregate to 60,250 votes, representing in
aggregate 0.28% of the Company’s share capital
and 0.40% of the total number of votes in the
Company, of which: (a) 9,400 registered super
voting preferred shares (each such preferred
share holding five votes) authorizing to 47,000
votes, representing 0.12% of the Company’s
share capital and 0.31% of the total number of
votes in the Company and (b) 13,250 ordinary
bearer shares authorizing to 13,250 votes,
representing 0.16% of the Company’s share
capital and 0.09% of the total number of votes in
the Company;

(7) Chamonix Investments S.a rl. is not a
shareholder of the Company and does not hold
(directly or indirectly) any of its shares;

(8) Aspa sp. z o0.0. is not a shareholder of the
Company and does not hold (directly of indirectly)
any of its shares.

Following the execution of the Agreement, none
of the Parent Companies holds (directly or
indirectly) any shares of the Company.



4. Podmioty zalezne od akcjonariuszy
dokonujgcych zawiadomienia, posiadajgce
akcje Spofki.

Podmioty zalezne Stron Porozumienia (w
przypadku, gdy dana Strona Porozumienia ma
podmiot zalezny) nie posiadajg akcji Spotki.

Podmioty zalezne kazdego z Podmiotow
Dominujacych nie posiadajg akcji Spotki.

5. Informacja o osobach, o ktérych mowa w
art. 87 ust. 1 pkt 3 lit. ¢ Ustawy o Ofercie
Publicznej.

Nie dotyczy.

Zadna ze Stron Porozumienia nie jest strong
umowy, ktorej przedmiotem jest przekazanie
uprawnienia do wykonywania prawa gtosu z akgji
Spotki.

Zaden z Podmiotéw Dominujgcych nie jest strong
umowy, ktorej przedmiotem jest przekazanie
uprawnienia do wykonywania prawa gtosu z akgji
Spofki.

6. Informacja o liczbie glosow z akcji Spofki,
obliczonej w sposéb okreslony w art. 69b ust.
2 Ustawy o Ofercie Publicznej, do ktérych
nabycia jest uprawniony Ilub zobowigzany
jako posiadacz instrumentéw finansowych, o
ktérych mowa w art. 69b ust. 1 pkt 1 Ustawy o
Ofercie  Publicznej, oraz instrumentow
finansowych, o ktérych mowa w art. 69b ust.
1 pkt 2 Ustawy o Ofercie Publicznej, ktore nie
sg wykonywane wylacznie przez rozliczenie
pieniezne, rodzaju Ilub nazwie tych
instrumentéw  finansowych, dacie ich
wygasniecia oraz dacie lub terminie, w ktérym
nastapi lub moze nastapié nabycie akcji

Nie dotyczy.

Zadna ze Stron Porozumienia nie jest
posiadaczem instrumentow finansowych, o
ktérych mowa w art. 69b ust. 1 pkt 1 albo pkt 2
Ustawy o Ofercie Publiczne;.

Zaden z Podmiotéw Dominujgcych nie jest
posiadaczem instrumentéw finansowych, o
ktérych mowa w art. 69b ust. 1 pkt 1 albo pkt 2
Ustawy o Ofercie Publiczne;.

4. Subsidiaries of the shareholders
submitting this notification which hold shares
of the Company.

Subsidiaries of the Parties to the Agreement (if
any) hold no shares of the Company.

Subsidiaries of the Parent Companies hold no
shares of the Company.

5. Details of the persons referred to in Article
87 Section 1 item 3 letter c) of the Public
Offering Act.

Not applicable.

None of the Parties to the Agreement is a party to
an agreement delegating the exercise of voting
rights attached to the Company’s shares.

None of the Parent Companies is a party to an
agreement delegating the exercise of voting
rights attached to the Company’s shares.

6. Number of votes attached to the Company’s
shares, calculated pursuant to Article 69b
Section 2 of the Public Offering Act, which the
holder of the financial instruments referred to
in Article 69b Section 1 item 1 of the Public
Offering Act is entitled or obliged to acquire,
and the financial instruments referred to in
Article 69b Section 1 item 2 of the Public
Offering Act, which are not exercised
exclusively through cash settlement, the type
or name of such financial instruments, the
date of their expiration and the deadline or
period by or in which the acquisition of shares
will or may take place

Not applicable.

None of the Parties to the Agreement is a holder
of the financial instruments referred to in Article
69b Section 1 item 1 or item 2 of the Public
Offering Act.

None of the Parent Companies is a holder of the
financial instruments referred to in Article 69b
Section 1 item 1 or item 2 of the Public Offering
Act.



7. Informacja o liczbie gloséw z akcji,
obliczonej w sposéb okreslony w art. 69b ust.
3 Ustawy o Ofercie Publicznej, do ktérych w
sposob posredni lub bezposredni odnoszg
sie instrumenty finansowe, o ktérych mowa w
art. 69b ust. 1 pkt 2, rodzaju lub nazwie tych
instrumentéw finansowych oraz dacie
wygasniecia tych instrumentoéw finansowych

Nie dotyczy.

Zadna ze Stron Porozumienia nie jest
posiadaczem instrumentéw finansowych, o
ktérych mowa w art. 69b ust. 1 pkt 2 Ustawy o
Ofercie Publicznej.

Zaden z Podmiotéw Dominujgcych nie jest
posiadaczem instrumentéw finansowych, o
ktérych mowa w art. 69b ust. 1 pkt 2 Ustawy o
Ofercie Publicznej.

8. Informacja o fgcznej sumie liczby glosow
wskazanych na podstawie art. 69 ust. 4
punkty 3, 7 i 8 Ustawy o Ofercie Publicznej i
jej procentowym udziale w ogdlnej liczbie
gfosow.

Z uwagi na brak zastosowania art. 69 ust. 4
punkty 7 i 8 Ustawy o Ofercie Publicznej,
informacja o tgcznej sumie liczby gloséw i jej
procentowym udziale w ogdlnej liczbie gtoséw w
Spotce posiadanych przez Strony Porozumienia
oraz Podmioty Dominujgce jest tozsama z
informacjg wskazang w punkcie 3 tego
zawiadomienia.

Niniejsze zawiadomienie zostato sporzgdzone w
dwoch  wersjach  jezykowych, tj. polskiej i
angielskiej. W przypadku rozbieznosci miedzy
obu wersjami jezykowymi wigzgca jest wersja
polska.

Niniejsze zawiadomienie sktadane jest:

(i) przez Reprezentanta Stron Porozumienia w
imieniu wtasnym oraz w imieniu nastepujgcych
Stron Porozumienia — Elzbiety Filipiak, Anny
Pruskiej, Michata Pruskiego, Marii Filipiak,
Janusza Jeremiasza Filipiaka oraz Anny Prokop
— w zwigzku z wykonywaniem przez
Reprezentanta Stron Porozumienia na podstawie
art. 87 ust. 3 Ustawy o Ofercie Publicznej

7. Number of votes attached to the shares,
calculated pursuant to Article 69b Section 3 of
the Public Offering Act, to which the financial
instruments referred to in Article 69b Section
1 item 2 of the Public Offering Act refer
directly or indirectly, the type or name of such
financial instruments and the date of their
expiration

Not applicable.

None of the Parties to the Agreement is a holder
of the financial instruments referred to in Article
69b Section 1 item 2 of the Public Offering Act.

None of the Parent Companies is a holder of the
financial instruments referred to in Article 69b
Section 1 item 2 of the Public Offering Act.

8. Total number of votes indicated pursuant to
Article 69 Section 4 items 3, 7 and 8 of the
Public Offering Act and its corresponding
percentage share in the total number of votes.

Article 69 Section 4 items 7 and 8 of the Public
Offering Act do not apply, therefore the total
number of votes and its percentage share in the
total number of votes in the Company held by the
Parties to the Agreement and the Parent
Companies is the same as specified in Section 3
of this notification.

This notification has been drawn up in two
language versions: Polish and English. In case of
discrepancies between the language versions,
the Polish version prevails.

This notification is submitted:

(i) by Representative of the Parties to the
Agreement on its own behalf and on behalf of the
following Parties to the Agreement — Elzbieta
Filipiak, Anna Pruska, Michat Pruski, Maria
Filipiak, Janusz Jeremiasz Fllipiak and Anna
Prokop — in connection with the performance by
Representative of the Parties to the Agreement,
pursuant to Article 87 Section 3 of the Public



obowigzkéw okreslonych w rozdziale 4 Ustawy o Offering Act, of the duties referred in Chapter 4 of
Ofercie Publicznej; the Public Offering Act;

(ii) bezposrednio przez Chamonix Investments (ii) directly by Chamonix Investments S.ar.1.;
Sarl;

(iii) bezposrednio przez kazdy z Podmiotow (iii) directly by each of the Parent Companies.
Dominujacych.

W imieniu Reprezentanta Stron Porozumienia / On behalf of Representative of the Parties to the
Agreement:

Pawet Piotrowski
petnomocnik/proxy

W imieniu/On behalf of Chamonix Investments S.ar.l.

Carmen André Guido Zanchi

Dyrektor/Director (gérant) Dyrektor/Director (gérant)



W imieniu/On behalf of Chamonix Holdings S.ar.l.

Carmen André Guido Zanchi
Dyrektor/Director (gérant) Dyrektor/Director (gérant)

W imieniu/On behalf of Chamonix Holdings Jersey Limited

H—L0

Leo Cavendish
Director

W imieniu/On behalf of CVC Capital Partners IX (A) L.P. dziatajacego przez swojego
komplementariusza/acting through its general partner, CVC Capital Partners IX Limited

Carl Hansen
Director



